Fiche produit

Caractéristiques

9007TUB12M11

OsiSense XC métiers - Int. position 600vca 12a

type c opt.

Complémentaires

Principales

Nom de gamme A usage intensif

Application Interrupteur usine standard
Interrupteur usine universel
Robuste

Nom de l'appareil T

Type de téte Téte rotative

Style d'embase Style B
Matiére du corps Zinc moulé
Mouvement d'attaque CW et CCW

Raccordement électrique

Borniers a vis-étrier AWG 22 a AWG 12

Entrée de cable

Entrée de conduit, diamétre extérieur du cable : 20 mm se conformer a UL 508

Fonction interrupteur

SPDT-DB

Forme du contact

Fonctionnement des contacts

Forme Z

A action brusque

Matiere des contacts

Cuivre argenté

Ouverture positive

Couple minimal d'actionnement

Sans
0,90 N.m

Vitesse d'attaque maximale

90 Ft/Min avec un angle de came de 45°, leviers uniquement
50 ft/min avec un angle de came de 45°, leviers uniquement

Angle d'actionnement

0°

Course angulaire maximale 90 °
Précision de répétition +/- 0,004 pouce 0,1 mm
Désignation code des contacts A600
Q600
[Ithe] courant thermique d'emploi sous enveloppe 20A
[Ui] tension assignée d'isolement 600 V

[Uimp] tension assignée de tenue aux chocs

2200 V CA se conformer a UL
2500 V CA se conformer a CE
2640 V CA se conformer a CSA

Protection contre les courts-circuits

20 A classe Bussmann CC KTK-R-20, type instantané

Etat du contact

Fermé A pour position CCW
Ouvert A pour position CW
Ouvert B pour position CCW
Fermé B pour position CW

Angle d'inclinaison

45°

Type d'unité de commande

Bras de levier a rappel a commander séparément
Maintenu @ commander séparément
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Le présent document comprend des descriptions générales et/ou des caractéristiques techniques générales sur la performance des produits auxquels il se référe.

Le présent document ne peut étre utilisé pour déterminer |'aptitude ou la fiabilité de ces produits pour des applications utilisateur spécifiques et n'est pas destiné a se substituer a cette détermination.

Il appartient a chaque utilisateur ou intégrateur de réaliser, sous sa propre responsabilité, 'analyse de risques compléte et appropriée, d'évaluer et tester les produits dans le contexte de leur I'application ou utilisation spécifique.
Ni la société Schneider Electric Industries SAS, ni aucune de ses filiales ou sociétés dans lesquelles elle détient une participation, ne peut étre tenue pour responsable de la mauvaise utilisation de I'information contenue dans le présent document.



Environnement

Tenue aux chocs mécaniques

Tenue aux vibrations

30 gn
10 gn (f= 10...55 Hz)

Tenue a I'environnement NEMA

NEMA 1/2/4/12/13

Degré de protection IP IP65

P66

P67
Classe de protection contre les chocs électriques Classe 0
Température ambiante de fonctionnement -23...85°C

Traitement de protection

Peinture grise résistante a la corrosion

Certifications du produit

Durabilité de l'offre

CSA[RETURN]CE[RETURN]listé UL

Régulation REACh

Directive RoHS UE

i

Non applicable, en dehors du scope légal RoHS UE

Profil environnemental

Profil de circularité

i

Pas d'opérations particulieres de recyclage requises



https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP111160EN

